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LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED
WITH ILLEGITIMATE PURPOSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER
PREVAILS.
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Diagram Reference

The sensor can detect the door or window opening. When the
door or window is open, an alarm will be triggered and it will be
sent to the alarm center or mobile client via security control
panel.

Door Magnetic Sensor Alarm: When the distance between the
sensor and the magnetic stick is longer than 3 cm, an alarm will
be triggered. The indicator will flash once.

Tamper Alarm: When removing the sensor, an alarm will be
triggered.

Bl Appearance

@ Indicator
@ Alarm Detection:
Red light flahes.
® Display Signal Strength:
Under the signal strength checking mode:
Green - Strong Signal
Red - Weak Signal
@ TAMPER Button
-Tampering Alarm: If the detector is disassembled, an alarm
will be triggered.
-Formatting: Remove the battery. Hold the TAMPER button
and power the detector on at the same time. The red LED
flashes 3 time when the formatting is completed.
@ Installation Datum Line on the Sensor

@) Installation Datum Line on the Magnetic Stick

H Detector Power On

1. Dig the groove to disassemble the device. Remove the front and
rear panel. Remove the insulating strip to power on the device.
Note: Do not disassemble the device with sharps.

2. Assemble the front panel and rear panel by align ingthe
Indicator groove on the front panel with the Indicator light pipe
on the rear panel.

E Detector Registration

© Register the Detector Locally

Power on the security control panel. Press the function button once
and then trigger the detector. And you can add the detector
accroding to the voice prompt. The green LED of the detector will
flash 8 times after being successfully added.

Note: The distance between the security control panel and the detector should be
less than 50 cm.

(1) Register the Detector via APP

1. Log in to the APP Store and input “Hik-Connect” to search the mobile

client.

2. Download and install Hik-Connect to your phone.

3. After installing, tap to run the client.

4. Power on the security control panel.

5. Log in the Hik-Connect and ap the icon “+” at the upper-right
coner of the Hik-Connect page to add the security control panel.
You can scan the QR code on the device rear panel or on the
package box, or input the device serial No. manually to add the
device when the device is in the registration mode.

6. After adding the security control panel, tap the arming status
icon on the right of the security control panel’s name to enter the
Partition page.

7. Tap the “+” icon on the Partition page to add the peripherals.

@A Detector Installation

1. Check Signal Strength

Enter the signal checking mode by operating on the control panel.
Detector indicator turns green: Strong Signal.

Detector indicator turns red: Weak Signal

2. Install the Detector

Paste the sponge tape on the rear side of the detector.

Paste the detector on the required place.

Note: To make the TAMPER work properly, the thickness of the
sponge tape should be no more than 1mm.

3. Paste the sensor at the door or window’s edge. Make sure the
sensor is aligned with the door or window’s edge.

4. Paste the magnetic stick at the door or window’s edge. Make sure
the magnetic stick is aligned with the door or window’s edge.

Wireless Magnetic Contact

RF Frequency 433MHz
RF Modulation FSK
T ission Rate 10.0kbps
Indicator 1 (Dual-LED)
Tamper Support
Temperature -10 °C to 55 °C
Humidity 10% to 90%
Battery CR123A

Dimension (W*H*D) 25 x 84 x 20.99mm
Weight 37.0g

This product and - if applicable - the supplied accessories too are
marked with "CE" and comply therefore with the applicable
harmonized European standards listed under the RE Directive
2014/53/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.

CONTROL @ @
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Références du schéma

Le capteur peut détecter I'ouverture de la porte ou de la fenétre.
Lorsque la porte ou la fenétre est ouverte, une alarme sera
déclenchée et envoyée au centre d’alarme ou au client mobile via le
panneau de commandes de sécurité.

Alarme du capteur de porte magnétique : Lorsque la distance entre le
capteur et la bande aimantée est supérieure a 3 cm, une alarme sera
déclenchée. Le voyant clignotera une fois.

Alarme anti-sabotage : En cas de retrait du capteur, une alarme sera
déclenchée.

Apparence

@ Indicateur
® Détection d'alarme :
Le voyant rouge clignote.
@ Afficher la puissance du signal :
Sous le mode de controle de la puissance du signal :
Vert - Signal fort
Rouge - Signal faible

® Bouton ANTISA-BOTAGE
- Alarme d'anti-sabotage : Si le détecteur est démonté, une
alarme sera déclenchée.
- Formatage : Retirez la batterie. Maintenez enfoncé le bouton
ANTI-SABOTAGE et allumez le détecteur en méme temps. Le
voyant rouge clignote 3 fois lorsque le formatage est terminé.

@ Ligne de référence d’installation sur le capteur
@ Ligne de référence d’installation sur la bande magnétique

H Mise en marche d’un détecteur
1. Creusez le sillon pour démonter I'appareil. Retirez la paroi avant et la
paroi arriére. Retirez la bande isolante pour mettre I'appareil en route.
Remarque : Ne démontez pas I'appareil a 'aide d’objets pointus.
2. Montez le panneau avant et le panneau arriére en alignant la
rainure sur le panneau avant avec le conducteur de lumiére sur le
panneau arriére.

H Inscription d’un détecteur

o Enregistrer le détecteur localement

Allumez le panneau de commandes de sécurité. Appuyez sur le
bouton de fonction une fois puis déclenchez le détecteur. Vous
pouvez ajouter le détecteur en suivant I'invite vocale. Le voyant vert
du détecteur clignotera 8 fois sil a été ajouté avec succes.

Remarque : La distance entre le panneau de commandes de sécurité et le
détecteur doit étre inférieure a 50 cm.

[b] Inscription du détecteur via I’ application

. Connectez-vous a I’App Store et saisissez « Hik-Connect » pour

rechercher le client mobile.

Téléchargez et installez Hik-Connect sur votre téléphone.

. Aprés l'installation, appuyez sur é

Allumez le panneau de commandes de sécurité.

Connectez-vous a Hik-Connect et appuyez sur I'icone « + » dans le

coin supérieur droit de la page Hik-Connect pour ajouter le

panneau de commandes de sécurité. Vous pouvez scanner le code

QR sur la paroi arriére de I'appareil ou sur la boite de I'appareil, ou

saisir manuellement le numéro de série de 'appareil pour ajouter

I'appareil lorsque I'appareil est en mode inscription.

. Aprés avoir ajouté le panneau de commandes de sécurité, appuyez
sur I'icone d’état d’armement a droite du nom du panneau de
commandes de sécurité pour accéder a la page Partition.

. Appuyez sur icdne « + » dans la page Partition pour ajouter les
périphériques.

Hinstallation du détecteur
1. Vérifier la puissance du signal
Accédez au mode de vérification du signal a partir du panneau de
commandes.
Le voyant du détecteur devient vert : Signal fort.
Le voyant du détecteur devient rouge : Signal faible.
- Installer le détecteur
Collez le ruban éponge sur la paroi arriére du détecteur.
Collez le détecteur a I'endroit désiré.
Remarque : Pour que le dispositif ANTI-SABOTAGE fonctionne
correctement, 'épaisseur du ruban éponge ne doit pas dépasser 1 mm.
. Collez le capteur sur le rebord de la porte ou de la fenétre.
Assurez-vous que le capteur est aligné sur le rebord de la porte ou
de la fenétre.
Collez la barre magnétique sur le rebord de la porte ou de la
fenétre. Assurez-vous que la barre magnétique est alignée sur le
rebord de la porte ou de la fenétre.
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Referéncias do diagrama

0 sensor pode detectar a abertura de portas e janelas. Quando uma
porta ou janela for aberta, um alarme serd acionado e ele sera enviado
para o centro de alarme ou celular pelo painel de controle de
seguranga.

Alarme de sensor magnético de porta: Quando a distancia entre o
sensor e a barra magnética for maior do que 3 cm, um alarme sera
acionado. O indicador piscara uma vez.

Alarme de violagdo: se o sensor for removido, um alarme sera
acionado.

M Apresentagéo
@ Indicador

® Deteccdo de alarme:
Aluz vermelha pisca.

® Exibir intensidade do sinal:
No modo de verificagdo da intensidade do sinal:
Verde - sinal forte
Vermelho - sinal fraco

@ Botdo VIOLAGAO
- Alarme de violagdo: Se o detector for desmontado, um alarme
sera acionado.
- Formatagdo: Remova a bateria. Mantenha pressionado o botdo
VIOLAGAO e, simultaneamente, ligue o detector. O LED
vermelho piscara 3 vezes quando a formatagdo for concluida.

(@) Linha de referéncia de instalagéo no sensor

@ Linha de éncia de i na barra

H Ligar o detector
1. Aperte a ranhura para desmontar o dispositivo. Remova os painéis
frontal e traseiro. Remova a fita isolante para ligar o dispositivo.
Observagdo: Nao desmonte o dispositivo com objetos cortantes.
2. Monte os painéis frontal e traseiro alinhando a ranhura do
indicador no painel frontal com o tubo da luz do indicador no
painel traseiro.

H Registro do detector

o Registrar o detector localmente

Ligue o painel de controle de seguranga. Pressione o botdo de fungdo
uma vez e depois acione o detector. Vocé podera entdo adicionar o
detector de acordo com o comando de voz. O LED verde do detector
piscara 8 vezes ap6s ele ter sido adicionado com sucesso.

Observagio: A distancia entre o painel de controle de seguranca e o detector
deve ser menor do que 50 cm.

[b] Registrar o detector pelo app

1. Entre na loja de aplicativos e digite “Hik-Connect” para pesquisar
0 app para celular.

2. Baixe e instale o Hik-Connect no seu telefone.

3. Apds a instalagdo, toque em @ para executar o app.

4. Ligue o painel de controle de seguranga.

5. Faga o login no Hik-Connect e toque no icone “+” no canto
superior direito da pagina do Hik-Connect para adicionar o painel
de controle de seguranga. Vocé pode escanear o codigo QR no
painel traseiro do dispositivo ou na caixa da embalagem, ou
inserir o nimero de série do dispositivo manualmente para
adiciona-lo quando ele estiver no modo de registro.

6. Depois de adicionar o painel de controle de seguranga, toque no
icone de status de alarme a direita do nome do painel para entrar
na pagina Partigdo.

7.Toque no icone “+” na pagina Partigdo para adicionar os
periféricos.

B Instalagéo do detector

1. Verificar a intensidade do sinal
Entre no modo de verificagdo de sinal operando no painel de
controle.
O indicador do detector fica verde: sinal forte.
O indicador do detector fica vermelho: sinal fraco.

2. Instalar o detector
Cole a fita adesiva na parte traseira do detector.
Fixe o detector no local desejado.
Observacgo: Para que a ANTIVIOLACAO funcione corretamente, a
espessura da fita adesiva ndo deve ser maior do que 1 mm.

3. Cole o sensor na borda da porta ou janela. Garanta que o sensor
esteja alinhado com a borda da porta ou janela.

4. Cole a barra magnética na borda da porta ou janela. Garanta que
a barra magnética esteja alinhada com a borda da porta ou
janela.

Contact ique sans fil Contato magnético sem fio
Fréquence RF 433 MHz Frequéncia RF 433 MHz
RF FSK Modulagdo de RF FSK
Taux de transmission 10,0 kbit/s Taxa de transmissao 10 kbps
indicateur 1 (Voyant double) Indicador 1 (LED duplo)
Anti-sabotage Pris en charge Violagao Suporte
Température 10855 °C 10°Ca55°C
Humidité 10590% Umidade 10%2 90%
Batterie CR123A Bateria CR123A
(L'HP) 25 x84x 20,99 mm Dimensdes (Lx Ax P) 25 x84 20,99 mm
Poids 370g Peso 37¢

Riferimenti agli schemi

Il sensore & in grado di individuare I'apertura di porte e finestre. In
caso di apertura di porte e finestre, si attiva un allarme che verra
segnalato al centro allarmi o al client mobile tramite il pannello di
controllo di sicurezza.

Allarme del sensore magnetico porte: Quando la distanza tra il
sensore e I'asse magnetico & maggiore di 3 cm, si attiva un allarme.
L'indicatore lampeggia una volta.

Allarme manomissione: In caso di rimozione del sensore, si attiva un
allarme.

[l Aspetto

@ Indicatore LED
® Rilevamento di allarme:
La luce rossa lampeggia.
® Indicazione intensita del segnale:
In modalita di controllo intensita del segnale:
Verde - Segnale forte
Rosso - Segnale debole

@) Pulsante MANOMISSIONE
- Allarme anti-manomissione: Se il rilevatore & smontato, si
attiva un allarme.
- Formattazione: Rimuovere la batteria. Tenere premuto il pulsante
MANOMISSIONE e allo stesso tempo accendere il rilevatore. Il LED
rosso lampeggia 3 volte al termine della formattazione.

(@) Installazione della Linea dati sul sensore
@ Installazione della Linea dati sull'asse magnetico

H Accensione del rilevatore

1. Sollevare la scanalatura per smontare il dispositivo. Rimuovere il
pannello anteriore e quello posteriore. Rimuovere la striscia
isolante per alimentare il dispositivo.
Nota: Non usare oggetti appuntiti per smontare il dispositivo.

2. Montare il pannello anteriore e quello posteriore, allineando la
scanalatura dell'indicatore sul pannello anteriore all'illuminazione
tubolare dell'indicatore sul pannello posteriore.

H Registrazione del rilevatore

© Registrazione locale del rilevatore
Accendere il pannello di controllo di sicurezza. Premere il pulsante
funzione una volta e attivare il rilevatore. Quindi & possibile aggiungere il
rilevatore in base alle indicazioni del messaggio vocale. Il LED verde del
rilevatore lampeggia 8 volte quando I'aggiunta del dispositivo & riuscita.
Nota: La distanza tra il pannello di controllo di sicurezza e il rilevatore deve
essere meno di 50 cm

© Registrazione del rilevatore tramite APP

1. Accedere all'APP Store e inserire “Hik-Connect” per effettuare la
ricerca del client mobile.

2. Scaricare e installare Hik-Connect sul telefono.

3. Dopo l'installazione, toccare per awviare il client.

4. Accendere il pannello di controllo di sicurezza.

5. Accedere a Hik-Connect e toccare I'icona “+” nell'angolo in alto a destra
della pagina di Hik-Connect per aggiungere il pannello di controllo di
sicurezza. E possibile aggiungere il dispositivo quando & in modalita di
registrazione, effettuando la scansione del codice QR situato sul
pannello posteriore del dispositivo o sulla scatola della confezione, o
inserendo manualmente il numero di serie del dispositivo.

6. Dopo aver aggiunto il pannello di controllo di sicurezza, toccare
I'icona dello stato di inserimento, situata a destra del nome del
pannello di controllo, per accedere alla pagina Partizioni.

7. Toccare l'icona “+” sulla pagina delle Partizioni per aggiungere le
periferiche.

A installazione rilevatore

1. Controllo intensita del segnale
Entrare in modalita di controllo segnale agendo sul pannello di
controllo.
L'indicatore del rilevatore diventa verde: Segnale forte.
L'indicatore del rilevatore diventa rosso: Segnale debole

2. Installazione del rilevatore
Applicare il nastro adesivo sul lato posteriore del rilevatore.
Applicare il rilevatore nella posizione richiesta.
Nota: Per il corretto funzionamento del sistema MANOMISSIONE, lo
spessore del nastro adesivo non deve superare 1 mm.

3. Applicare il sensore sul bordo di porte o finestre. Verificare che il
sensore sia allineato al bordo di porte o finestre.

4. Applicare I'asse magnetico sul bordo di porte o finestre. Verificare
che I'asse magnetico sia allineato al bordo di porte o finestre.

Specifiche

Contatto magnetico wireless
Frequenza RF 433 MHz
RF FSK
Velocita di trasmissione, 10,0 Kbps
Indicatore LED 1 (Doppio LED)
Manomissione Supporto
Temperatura Da-10°Ca 55 °C
Umidita Da 10% a 90%
Batteria CR123A
Dimensioni (L* A* P) 25 x84 20,99 mm
Peso 37,08

Diagrama de referencia

El sensor puede detectar la apertura de una puerta o ventana. Cuando
se abre la puerta o la ventana, se dispara una alarma que se envia al
centro de alarmas o al cliente movil a través del panel del control de
seguridad.

Alarma de sensor magnético de puerta: Cuando la distancia entre el
sensor y la vara magnética es mayor de 3 cm, se dispara una alarma.
Elindicador parpadeard una vez.

Alarma de sabotaje: al retirar el sensor, se dispara una alarma.

[ Apariencia

@ Indicador
® Deteccion de alarma:
La luz roja parpadea.
® Indicacion de intensidad de la sefial:

En modo de comprobacién de intensidad de la sefial:

Verde: sefial fuerte

Rojo: sefial débil

(@) Botdn de SABOTAJE

- Alarma de sabotaj
una alarma.

- Formateo: Retire la pila. Mantenga pulsado el boton de
SEGURIDAD y encienda el detector al mismo tiempo. Los tres
ledes rojos parpadean 3 veces una vez completado el
formateo.

i se desmonta el detector, se disparara

@ Linea de referencia de instalacién en el sensor

@) Linea de ia de ir ion en la vara

Encendido del detector

. Abra la ranura para desmontar el dispositivo. Retire el panel
frontal y el panel trasero. Retire la tira aislante para encender el
dispositivo.
Nota: No desmonte el dispositivo con objetos afilados.

. Monte el panel frontal y el panel trasero alineando la ranura del
indicador del panel frontal con el tubo de luz del indicador del
panel trasero.

1

~

H Registro del detector

(2] Registrar localmente el detector
Encienda el panel de control de seguridad. Pulse el botén de funcion
v, a continuacion, dispare el detector. Puede afiadir el detector
siguiendo las indicaciones acusticas. El led verde del detector
parpadeara 8 veces después de afiadirlo correctamente.

Nota: La distancia entre el panel de control de seguridad y el detector debe
ser menor de 50 cm.

0o Registrar el detector a través de la aplicacion

. Inicie sesion en la App Store y escriba “Hik-Connect” para buscar el

cliente movil.

Descargue e instale Hik-Connect en su teléfono.

Después de instalarlo, toque para ejecutar el cliente.

Encienda el panel de control de seguridad.

. Inicie sesién en Hik-Connect y toque el icono “+” en la esquina
superior derecha de la pagina de Hik-Connect para afiadir el panel
de control de seguridad. Puede escanear el cédigo QR del panel
trasero del dispositivo o del embalaje, o introducir ite el
ndmero de serie del dispositivo para afiadirlo en modo de registro.

. Después de afiadir el panel de control de seguridad, toque el icono
de estado de armado a la derecha del nombre del panel de control
de seguridad para acceder a la pagina de Particion.

_Toque el icono “+” de la pagina de Particion para afiadir los
periféricos.

H Instalacion del detector
1. Comprobar la intensidad de la sefial
Acceda al modo de comprobacién de sefial utilizando el panel de
control.
Elindicador del detector se vuelve de color verde: Sefial fuerte.
El indicador del detector se vuelve de color rojo: Sefial débil.

-

uswn

o

~

MoAcHeHus K cxemam

[aTumK 0BHapyKMBAET OTKPLITME ABEPYU MM OKHA. Koraa
OTKPLIBAETCA ABEPb /M OKHO, NaHe b YNPas/ieHNA CUCTeMoit
6€30NaCcHOCTI OTNPABAAET CUTHA/ TPEBOTU B LIEHTP ONOBELLEHUA NN
B MOBMAIbHBIN KAMEHT.

CurHana TpeBOM OT MarHUTHOTO AAaT4YMKa ABEPU: CUTHAN TPEBOTY
aKTUBMPYETCA, KOTAA PACCTOAHNE MEK/Y AATYUKOM U MArHUTHBIM
6710KOM CTaHOBHTCA 6o/iblwe 3 cm. UHAMKATOP MurHer 1 pas.

Cur B3/10Ma: NpH y, AATuMKa Cp

CUrHanMU3aumA.

[l BHewHuii 8ud

@ WHdukamop
® OTo6parxeHue CUrHanos Tpesoru:
KpacHbiit ceeToanos, muraer.
® OTo6paxKeHue ypoBHaA CUrHana:
B peume NpoBEPKN YPOBHA CUTHana:
3e/1eHbl — MOLWUHbINA CUrHan;
KpacHbIit — cnabbiii curHan.

@ Kronka B3/IOMA
- CcUrHanu3auma B3noma: Mpu BCKPLITUM KOpNyca AaTumKa
cpaboTaer curHanMsauma.
- dopmatupoBaHue: U3snekute batapelo. Yaepxusaiite
OAHOBPEMEHHO KHOMKM AaTuMKa B3/0MA W NUTaHMA
Koraa popmar byaer )
KPacHbli1 CBETOAMOA MUTHET 3 pasa.
@ Yemaroeka Datum Line Ha damyuk

@ Yemaroeka Datum Line Ha mazHumHeili 610K

B Bratoyenue damyuxa

1. Y106l pazobpatb YCTPOIMCTBO, HAaXKMUTE Ha Nas. CHUMUTe
NePe/IHIO0 1 3a/1HIOK0 NaHENM. U3BNEKNTE U3ONALMOHHYIO
NPOKAAAKY, YTOBbI 3aNUTaTb YCTPOWCTBO.
Mpumeuarme: He pasbupaiite yCTPOICTBO C MOMOLLBIO OCTPbIX
VHCTPYMEHTOB.

2. YcTaHOBMTE NepeAHIoio 1 3a/HI0I0 NaHe M, COBMECTUB nas
WHAWKaTOpa Ha nepegHeil naHenm ¢ TpybKoi MHAMKATOPa Ha
3agHeil naHenu.

H Pezucmpayus damuuka

© JloxanbHas pernctpauns gatunka
naHenb ynp: n M. HaXkmuTe KHOMKy
GYHKUMI 0ANH a3, @ 3aTem aKTUBMPYIATE AATUMK. Bbl Takke MoxeTe
A06aBMTb AATUMK, CAIEAYA FONI0COBBIM UHCTPYKUMAM. Tocre yenewHoro
A06aB/EHMA 3e/1eHbIi CBETOAMOZ AATUMKA OKEH MUTHYTb 8 pas.
MpuMedaHie: PaccTonHNe Mexay NaHeNbIO yNPaBAeHIA CHCTEMO
6€30MaCHOCTY 1 AATYNKOM ZOMKHO BbiTb MeHee 50 cM.

© Pernctpauys gatunka c NoMoLLBIO NPUNOYKeHNs

. OTkpoiite App Store n sseaute "Hik-Connect" ana noucka
MO6UNLHOTO KANEHTa.

. CKavaiite npunoxeHue Hik-Connect u yctaHoBUTe ero Ha cBOIA
TenedoH.

. Mocne ycranosku Haxmute(@) AnA 3anycka knvewTa.

. BKIOUUTE NaHeNb yNpaBaeHus CMCTeMON Ge3onacHocTu.

. YT06b1 4062BUTH NaHeNb YNpaBeHuns cucTemoit be3onacHocTy,
goiauTe B Hik-Connect 1 Ha)kmuTe 3Ha4oK "+'" B BEPXHEM NPaBOM YTy
CTpaHMupI. KOraa YCTPOIICTBO HaXOATCA B PEXMUME PErncTpaumy, Bbl
MOKeTe OTCKaHMpoBaTh QR-KOZ, KOTOPbIN YKa3aH Ha 3aaHei naHenu
YCTPOWMCTBA M Ha YNAKOBOYHOI KOPOBKE, MK BBECTU CEPUIHBIN HOMEP
YCTPOWCTBA BPYYHYIO, 4TOBbI A06aBUTH 3TO YCTPOIACTBO.

. NMocne Ao6aBneHus naHenn ynpasneHns cuctemoin 6esonacHocT
HaMMTE 3HaYOK COCTOAHMA NOCTAHOBKM Ha OXPaHy cnpasa ot
Ha3BaHNA NaHe/M, YTOGbI OTKPbITh CTPAHMLLY PACnpeAeneHus.

7. Ana pobaneHna nepupepuitHbIX yCTPONCTB HaKMUTE 3HAUOK "+

Ha CTPaHMUe pacnpeseneHms.

E Yemanoska damyuka
1. NpoBepka ypoBHA curHana
BK/IOUMTE PEXKMM NPOBEPKM YPOBHA CUTHANA HA NaHe/M YNIPaBNEHMA.
VHAMKATOP CBETUTCA 3e/1EHbIM LIBETOM: MOUIHBIV CUrHAN.
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2. Instalar el detector MHAMKATOP CBETUTCA KPACHbIM LIBETOM: CNabblii curHan.
Enganche el burlete de espuma en la parte trasera del detector. 2. YcTaHOBKa AaTunka
Enganche el detector en el lugar requerido. MpuKneiiTe Kneiikyio ry6Ky Ha TbiNbHYIO CTOPOHY AaT4MKa.

Nota: Para que el sistema de SABOTAJE funcione correctamente, el grosor n iiTe AATUMK K i i ™.
del burlete de espuma debe ser inferior a 1 mm Mp1meyarue: YToBbl AaTUMK B310Ma PabOTan HaANEKaLMM 06pasom,

3. Enganche el sensor en el borde de la puerta o la ventana. TONUMHA KNETTKOW ryBKI He A0NKHE NpeBbilwaTh 1 MM.

Asegurese de que el sensor esté alineado con el borde de la puerta 3. MpuKneliTe AaT4MK Ha KPalo ABEPU MM OKHA. YAOCTOBEpPLTECH, YTO
o la ventana. ) [ATYNK COBMELLLEH C Kpaem ABEPU UM OKHa.

4. Enganche la vara magnética en el borde de la puerta o la ventana. 4. MpuKneiiTe MarHUTHbI 610K AaTYMKa K KPako ABEPU AU OKHa.
Asegurese de que la vara magnética esté alineada con el borde de Y10CTOBEPBTECH, YTO MarHUTHbIM 610K COBMELLEH C Kpaem Asepy
la puerta o la ventana. WM OKHa.

Especificacion TexHuueckme faHHble
Contacto magnético i 7 parink
Frecuencia RF 433 MHz Gactora 433 My
ion de RF FSK FSK
Velocidad de transmision 10,0 kbps CKopocTb nepeain 10,0 K6wT/c
Indicador 1 (led dual) T
Sabotaje Soporte [laTvik s3n0Ma [
de-10°Ca55°C o1-10°C 20 55°C
Humedad 10%290% BnamHocTh 10-90%
Bateria CR123A barapen CR123A
(AxAIxP) 25x84%20,99 mm Pasmepbi (LU x BxT) 25x84 %77 Mm
Peso 37,08 Macca 37,0r




